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WARNING: CHOKING HAZARD - SMALL PARTS. NOT SUITABLE FOR CHILDREN
UNDER 3 YEARS. DO NOT SIT OR STAND ON PLAYSET. IMPORTANT: RETAIN
FACKAGING DETAILS FOR FUTURE REFERENCE. COLOURS AND CONTENTS MAY
VARY. RETAIN INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE. STICKERS NOT INTENDED
TO BE PLACED ON SKIN.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO — PARTES PEQUENAS. NO
CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. NO CONVIENE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. NO SENTARSE NI SUBIRSE ENCIMA DEL FUERTE MONTADO,
IMPORTANTE: GUARDE LA INFORMACION DE LA CAJA PARA PODER
CONSULTARLA EN EL FUTURO. EL COLOR Y EL CONTENIDO PUEDEN VARIAR,
CONSERVE LAS INSTRUCCIONES PARA PODER CONSULTARLAS EN EL FUTURO. NO  STICKERS ZIN NIET BEDOELD OM OF DE HUID TE PLAKKEN.

APLICAR LAS PEGATINAS SOBRE LA PIEL ATENCAO: RISCO DE ASFIXIA — PEQUENAS PARTES. CONTRA:INDICADO PARA
ATTENTION : DANGER D'ETOUFFEMENT — PETITS ELEMENTS. NE CONVIENT  CRIAN COM MENOS DE 3 ANOS. NAQ SENTAR QU FICAR DE PE NO BRINQUEDOQ.
PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE  IMPORTANTE: GUARDAR AS INFORMACOES DA EMBALAGEM PARA REFERENCIA
MOINS DE 3 ANS NE PAS SASSEOIR OU SE TENIR DEBOUT SUR CE JOUET.  FUTURA. AS CORES E O CONTEUDO PODEM VARIAR. GUARDAR AS INSTRU PARA
IMPORTANT : CONSERVER LES INFORMATIONS FIGURANT SUR UEMBALLAGE  REFERENCIA FUTURA. OS AUTOCOLANTES NAO SE DESTINAM A SER COLOCADOS
POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE. LES COULEURS ET LE CONTENU DU  MAPELE
PRODUIT PEUVENT VARIER. CONSERVER LES INSTRUCTIONS POUR TOUTE

REFERENCE ULTERIEURE. NE PAS PLACER LES AUTOCOLLANTS SUR LA PEALL

[l AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - PICCOLE PARTI. NON ADATTO
A BAMBINI DI ETA INFERIORE A 3 ANNI. NON SEDERSI O SALIRE IN PIEDI SUL SET
DA GIOCO. IMPORTANTE: CONSERVARE | DETTAGLI DELLA CONFEZIONE COME
RIFERIMENTO FUTURQ. COLORI E CONTENUTO POSSONO VARIARE. CONSERVARE
m&?ﬂl COME RIFERIMENTO FUTURO. GLI ADESIVI NON VANNO ATTACCAT

ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR -- KLEINE TEILE. NICHT FOR KINDER UNTER
3 JAHREN GEEIGNET. NICHT FUR KINDER UNTER 3 JAHREN GEEIGNET. NICHT ALF DES
SPIELZEUG SETZEN ODER STEIGEN. WICHTIG: VERPACKUNG ZUR SPATEREN
VERWENDUNG AUFBEWAHREN. FARBEN UND INHALT KONNEN UNTER UMSTANDEN
ABWEICHEN. ANLEITUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN, STICKER
NICHT AUF DIE HAUT KLEBEN.

[ WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR --KLEINE ONDERDELEN. NIET GESCHIKT
VOOR KINDEREN JONGER DAN 36 MAANDEN. BELANGRUK: EEWAAR DE VERPAKKING
OM DEZE LATER OPNIEUW TE KUNNEN RAADPLEGEN. KLEUREN EN INHOUD KUNNEN
VARIEREN. BEWAAR INSTRUCTIES OM DEZE LATER OPNIEUW TE KUNNEN RAADPLEGEN,
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LaBeL PLACEMENT - PLACeMENT Des aUTOCOLLANTS - DISPOSIZIONE DeLLe eTICHeTTe
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SUPCRMARKET PLAYSET - SeT De Jeu SUPERMARCHE

SET DA GIOCO SUPERMERCATO - SUPERMARKT-SPIELSeT
DeL SeT DeJueGO DeL SUPERMERCADO - SUPERMARKTSPeEeELSeT
KIT DEe BRINQUEDOS DO SUPERMERCADO

ADULT ASSEMBLY REQUIRED = MONTAGE A REALISER PAR UN ADULTE = E RICHIESTO LASSEMBLAGGIO DA PARTE DI UN ADULTO
DER AUFBAU IST VON EINEM ERWACHSENEN VORZUNEHME « REQUIERE MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO
MONTAGE DOOR VOLWASSENEN VEREIST = E NECESSARIA MONTAGEM POR PARTE DE UM ADULTO

A WARNING: | A ATTENTION:

CHONING HAZARD - Smal parte DANGER DETOUFFEMENT - Ptits liments,

Mot for cvldren under 3 years., e comvient pas aux enfants de moing da 3 ang.
AEE

+ ESWERDEN 3 BATTERIEN VOMTYP AAA
BENUTIGT.

+ ZUM EINLEGEN/ERSETZEN DER
BATTERIEN WIRD EIN
KREUZSCHUTZ-SCHRAUBENDREHER
BENGTIGT [NICHT ENTHALTEN).

+ DAS BATTERIEFACH MUSS IMMER GUT
VERSCHLOSSEN SEIN, BEVOR DAS
SPIELZEUG EINEM KIND GEGEBEN WIRD.

BATTERIEN SIND NICHT IM LIEFERUMFANG
ENTHALTEN. DURCH 3 BATTERIEN VOM TYP AAA
%EE;IEH. BATTE BATTERIEINFORMATIONSBLATT

HOWTOP

(33 COMPOSANTS

G saTTeRyInsTaLLaTION

« 3X AAA BATTERIES REQUIRED.

« CROSSHEAD SCREWDRIVER
(NOT INCLUDED) NEEDED TO
INSTALL/REPLACE BATTERIES.

« ALWAYS CHECK TO ENSURE THE
COMPARTMENT IS CORRECTLY
SEALED AND SECURED BEFORE
GIVING THE TOY TO THE CHILD,

BATTERIES NOT INCLUDED. REPLACE WITH 3X ARA
ELHME}IEHIEE REFER TO BATTERY INFORMATION

(3 InsTaLacionbeLaspiLas

- FUNCIONA CON 3 PILAS AAA,

- HACE FALTA UN DESTORNILLADOR DE
ESTRELLA {NO INCLUIDO) PARA
INSTALAR/CAMBIAR LAS PILAS.

« ANTES DE ENTREGAR EL JUGUETE A
UN NINO, ASEGURATE DE QUE LA TAPA
DEL COMPARTIMENTO DE LAS FILAS
Eﬁ;EDIiGHFIEUAMEI\ITE CERRADAY

PILAS NO INCLUIDAS. SUSTITUIR POR 3
AAA, CONSULTA LA FQUA DE INFORMAC
SOBRE PILAS.

Y- COMmmenT JOUER - COMeE Si1 GIOCa - SPIeLanLeiTunG
COMO JUGAR - 20 KUn JesPeLen - COmo BRINCAR

ELECTRONIQUES
SLE Eauumﬁl&oun LES SONS EST SITUE A UARRIERE DU COMBINE,

0= AR

| = MODE JEU : SONS, PHRASES ET MUSIQUE
Il = SONSET MUSIQUE UNIQUEMENT
- APPUIE SUR LE BOUTON SUR LE COTE DU COMBINE POUR JOUER.
- POUR REJOUER LA DERNIERE SEQUENCE, APPUIE SUR LE BOUTON PENDANT

3 SECONDES.

- AU BOUT DE 30 SECONDES D'INACTIVITE, LE COMBINE SE METTRA EN MODE
VEILLE AFIN D'ECONOMISER LES PILES. POUR RECOMMEMCER, APPUIE SUR LE
BOUTON SUR LE COTE DU COMBINE OU ETEINS ET RALLUME-LE A LAIDE DU

BOUTON MARCHE/ARRET.

((3 ELEXTRONISCHE KOMPONENTE

DER SCHALTER FUR DIE GERAUSCHE BEFINDET SICH AN DER SEITE DES

HANDGERATS.
0 = AUS (,OFF")

| = SPIELMODUS: GERAUSCHE, SATZE UND MUSIK

Il = NUR GERAUSCHE UND MUSIK

+ DRUCKE ZUM SPIELEN AUF DEN KNOPF AN DER SEITE DES HANDGERATS,
+ UM DEN LETZTEN ABSCHNITT ERNEUT ZU SPIELEN, HALTE DEN KNOPF DREI

SEKUNDEN LANG GEDRUCKT.

. NACH 30 SEKUNDEN INAKTIVITAT VERSETZT SICH DAS HANDGERAT IN DEN
RUHEZUSTAND, UM DIE BATTERIE ZU SCHONEN. UM DAS SPIEL ERNEUT ZU
STARTEN, WENN DAS SPIELZEUG IN DEN SCHLAFMODUS UBERGEGANGEN IST,
DRUCKE AUF DEN KNOPF AN DER SEITE DES HANDGERATS ODER SCHIEBE
DEN SCHALTER AUF 0" UND ANSCHLIESSEND WIEDER AUF ,ON® (,AN").

(19 ELEKTRONISCH SPEELTIE

SCHAKELAAR VOOR GELUIDEN BEVINDT ZICH AAN DE ACHTERKANT VAN

DE HANDSET.
Q0= UIT

| = SPEELMODUS: GELUIDEN, ZINNEN EN MUZIEK

Il = ALLEEN GELUIDEN EN MUZIEK

+ DRUK OP DE KNOP AAN DE ZIJKANT VAN DE HANDSET OM TE SPELEN,
- HOUD DE KNOF 3 SECONDEN INGEDRUKT OM HET LAATSTE EFFECT OPNIEUW

AF TE SPELEN.

- NA 30 SECONDEN INACTIVITEIT GAAT DE HANDSET IN DE SLAAPSTAND OM DE
BATTERL TE SPAREN. ALS JE DE HANDSET WEER UIT DE 5SLAAPSTAND WILT HALEN,
DRUK DAN OF DE KNOP AAN DE ZLIKANT VAN DE HANDSET OF SCHUIF DE
SCHAKELAAR NAAR '0f EN WEER NAAR 1" OF “II.

l'l'IﬂﬂSE ""
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(] INSeRTION Des PiLES [id InSTaLLazione peLLe
+ 3 PILES AAA REQUISES. me

BaTTe
+ TOURNEVIS CRUCIFORME (NON FOURNI) - SONO NECESSARIE 3 BATTERIE AAA.
REQUIS POUR INSERER/REMPLACER + PER INSERIRE/SOSTITUIRE LE BATTERIE

LES PILES. F NECESSARIO UN CACCIAVITE A CROCE
- TOUJOURS S'ASSURER QUE LE (NON INCLUSD).
COUVERCLE DU COMPARTIMENT EST « PRIMA DI DARE IL GIOCATTOLO AL
BIEN FERME ET VERROUILLE AVANT BAMBIND, VERIFICARE SEMPRE CHE IL
DE DONNER LE JOUET A LENFANT. EﬁmusghﬂEﬁlE S1A CORRETTAMENTE
PILES NOM FOURNIES. REMPLACER PAR 3 PILES BATTERIE NON INCLUSE. SOSTITUIRE CON
AAA SE REFERER A LA NOTICE RELATIVE AUX PILES. 3K BATTERSE AAA. COMSULTARE LA SCHEDA
INFORMATIVA SULLE BATTERIE.
(1Y PLAATSING VanDe ﬁ% DAS PILHAS
BATTERLIEN « SAD NECESSARIAS 3 PILHAS AAA,
« 3 X AAA-BATTERLIEN VEREIST. « E NECESSARIA UMA CHAVE DE FENDAS
« VOOR HET VERVANGEN VAN DE PHILLIPS (NAD INCLUIDA) PARA
BATTERLIEN IS EEN KRUISKOPSCHROEV- INSTALAR/SUBSTITUIR AS PILHAS.
ENDRAAIER NODIG (NIET INBEGREPEN).  « ANTES DE ENTREGAR O BRINQUEDO
+ CONTROLEER ALTUD OF HET BATTERUVAK A CRIANCA, VERIFIQUE SEMPRE SE O
CORRECT GESLOTEN EN VERGRENDELD IS~ COMPARTIMENTO DAS PILHAS ESTA
ALVORENS HET SPEELGOED AAN BEM FECHADO E SEGURQ.
KINDEREN TE GEVEN.
BATTERISEN MIET INBEGREPEN, VERVANGEN DOOR  PILHAS DE ALTA CA DE INCLUIDAS PILHAS
3 X ARA-BATTERUEN. ZIE HET INFORMATIEBLAD D SUBSTITUICAD NAD INCLUIDAS. SUBSTITUIR

POR 3 PILHAS AAA. CONSULTAR A FICHA TECNICA
DAS PILHAS.

OVER BATTERLIEN.

() erecTrONICS

EEHIT EHﬂI;:?:H SOUNDS |5 ON SIDE OF HANDSET.
| = PLAY MODE: SOUNDS, PHRASES + MUSIC
Il = SOUNDS + MUSIC ONLY

- PRESS THE BUTTON ON SIDE OF HANDSET TO PLAY.

. TO REPLAY THE LAST SEQUENCE, PRESS AND HOLD THE BUTTON FOR 3 SECONDS.

- AFTER 30 SECONDS OF INACTIVITY, THE HANDSET WILL GOTO SLEEP TO CONSERVE
BATTERY LIFE. TO RESTART PLAY ONCE TOY HAS GONE INTO SLEEP MODE, PRESS
THE BUTTON ON SIDE OF HANDSET OR SLIDE SWITCH TO "OFF"THEN "ON" AGAIN."

(13 PARTIELETTRONICHE
L‘EITEFIEFLI;IHHE PER ATTIVARE | SUONI £ SITUATO SUL RETRO DEL TELECOMANDO.
| = MODALITA GIOCO: SUONI, FRASI E MUSICA

Il = SOLO SUONI E MUSICA

- PER GIOCARE, PREMI IL PULSANTE SUL LATO DEL TELECOMANDO.

. ;Esréggﬁgm RRE LULTIMA SEQUENZA, TIENI PREMUTO IL PULSANTE PER

. DOPO 30 SECONDI DI INATTIVITA, IL TELECOMANDO ENTRERA IN MODALITA
RIPOSO PER PRESERVARE LA DURATA DELLA BATTERIA. PER RIAVVIARE IL GIOCO
UNA VOLTA CHE IL GIOCATTOLO E IN MODALITA RIPOSO, PREMI IL PULSANTE
NELLA PARTE LATERALE DEL TELECOMANDQ O FAI SCORRERE L'INTERRUTTORE

% *OFF" E POI DI NUOVO SU "ON"

COMPONENTES ELECTRONICOS
EL BOTON PARA ACTIVAR LOS SONIDOS ESTA EN EL LATERAL DEL
ALTAVOZ DE MANO.
0 = APAGADO .
| = MODO REPRODUCCION: SONIDOS, FRASES Y MUSICA
Il = SOLO SONIDOS Y MUSICA

- PULSA EL BOTON LATERAL DEL ALTAVOZ DE MANO PARA REPRODUCIR.

- PARA VOLVER A REPRODUCIR LA ULTIMA SECUENCIA, MANTEN PULSADO EL
BOTON DURANTE 3 SEGUNDOS.

- DESPUES DE 30 SEGUNDOS DE INACTIVIDAD, EL ALTAVOZ DE MANOQ ENTRARA
EN MODO DE DESCANSO PARA PRESERVAR LA DURACION DE LAS PILAS. PARA
REINICIAR EL JUEGO UNA VEZ QUE EL JUGUETE HAYA ENTRADO EN MODO DE
DESCANSO, PULSA EL BOTON LATERAL DEL ALTAVOZ DE MANO O DESLIZA EL
BOTON A LA POSICION «Os (APAGADC) Y DE NUEVO A LA DE ENCENDIDO.

) COMPONENTES ELETRONICOS

O INTERRUPTOR DOS SONS ESTA NA LATERAL DO RADIO DE COMUNICACAD.
0 = DESLIGADO ,
| = MODO DE BRINCAR: SONS, EXPRESSOES + MUSICA
Il = SONS + MUSICA APENAS

- PRESSIONAR O BOTAO NA LATERAL DO RADIO DE mmuwg%c FARA BRINCAR.

- PARA REPRODUZIR A ULTIMA SEQUENCLA, PRESSIONAR O
CONTINUAMENTE DURANTE 3 SEGUNDOS.

- APOS 30 SEGUNDOS DE INATIVIDADE, O RADIO DE COMUNICACAQ VAI ENTRAR
EM MODO DORMIR PARA CONSERVAR A VIDA DA PILHA, PARA RECOMECAR A
REPRODUCAOD QUANDO O BRINQUEDO TIVER ENTRADO EM MODQ DORMIR,
PRESSIONAR O EOTAD NA LATERAL DO RADIO DE COMUNICACAQ OU GIRAR
O INTERRUPTOR PARA “0” E PARA *LIGADO" {“ON") NOVAMENTE.



